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J 
ja [間] [ja]:［相手の質問・要求・提案・主張などに対する肯定・承諾・同意を

示して］はい，ええ，そう(です)；［名詞として］肯定・承諾・同意の答え・

返事・賛成(票)；［自分の前言を一段と強い表現に置き換えて］いや(それどこ

ろか)；［直前のことばに対する反応を表して］え，へえ，ほう，そうですかね． 
jakke [名] [jα], jakken [jαn], jakker [jα], jakkerne [jαn]: 上着，ジャ

ケット． 
Jakob [固] [jαkb]:［男子名］ヤコプ． 
Jakobsen [固] [jαkbsn]:［姓］ヤコプスン． 
jamen [接] [jαmn]: しかし，でも；おやおや，まあ． 
januar [名] [januαD] (en): 一月． 
Janus [固] [jA:nus]:［男子名］，［姓］イェーヌス． 
Japan [固] [jA:pan]: 日本． 
japaner [名] [japADn], japaneren [japADnn], japanere [japADn],  

japanerne [japADnn]: 日本人． 
japansk1 [名] [japADns]: 日本語． 
japansk2 [形] [japADns], japansk [japADns], japanske [japADns]: 日本(人・語)

の，日本風の． 
jazz [名・単] [djas], jazzen [djasn]: ジャズ． 
Jean [固] [Eα]:［フランスの男性名］ジャン．［デンマーク人が発音するとシャ

ンに聞こえる］． 
jeg [代] [jα(C), jα(C)] mig [mαC, mα(C)]:［人称代名詞１人称単数］私，僕． 
jer → I 
Jensen [固] [jænsn]:［姓］イェンスン． 
jo1 [間] [joD]:［否定を含む疑問文に対して肯定する答えを表して］いいえ；［た

めらいを表して］え～(まあ)． 
jo2 [副], [接] [jo]: [副]［その場で確認された事実や，聞き手との共通の認識な

どについて話し手のさまざまな感情を表して］；［譲歩の気持ち表して事実を一

応認める］；［接］jo {mere/...} ..., desto/jo {mere/..} ...  …であればあるほど…で

ある． 
job [名] [djb], jobbet [djb], job [djb], jobbene [djbn]: 仕事，職，勤め口． 
Johansen [固] [johan’sn ]:［姓］ヨハンスン． 
journalist [名] [Eonalisd], journalisten [Eonalisdn], journalister [Eonalisd], 

journalisterne [Eonalisdn]: ジャーナリスト，報道関係者，新聞・雑誌記者． 
jul [名] [juDl], julen [juDln], jule [ju:l], julene [ju:ln]: クリスマス． 
juleaften [名] [ju:lαfdn], juleaft(e)nen [ju:lαfd()nn],  

juleaft(e)ner [ju:lαfd()n], juleaft(e)nerne [ju:lαfd()nn]: クリスマスイヴ，

クリスマス前夜，クリスマス前日． 
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juledag [名] [ju:ldAD], juledagen [ju:ldADn], juledage [ju:ldA:],  
juledagene [ju:ldA:n]: クリスマス日：første juledag 第１クリスマス日（12
月 25 日）．anden juledag 第２クリスマス日（12 月 26 日）． 

julefrokost [名] [ju:lfråksd], julefrokosten [ju:lfråksdn],  
julefrokoster [ju:lfråksd], julefrokosterne [ju:lfråksdn]: (12 月 25 日か

12 月 26 日に親族が集って開く)クリスマスランチ；(12 月に入ってからの週末

などにオフィス，クラブ，学校などで開く)クリスマスの軽食会［忘年会に相

当する］．  
julehjerte [名] [ju:ljAd], julehjertet [ju:ljAd], julehjerter [ju:ljAd], 

julehjerterne [ju:ljAdn]: (特にクリスマスの時の)２枚の色紙を編んで作る

ハート型のオーナメント． 
julekalender [名] [ju:lkalæn’], julekalenderen [ju:lkalæn’n],  

julekalendere [ju:lkalæn’], julekalenderne [ju:lkalæn’n]: クリスマスカレ

ンダー，アドヴェントカレンダー，降臨節カレンダー（12 月 1 日から 12 月 24
日まで毎日番号のついた窓を開けていくとチョコレートなどのお菓子が出てく

る子ども向けのカレンダー）；(12 月 1 日から 12 月 24 日まで毎日放送されるテ

レビやラジオの番組の)クリスマスカレンダー． 
julenisse [名] [ju:lnes], julenissen [ju:lnesn], julenisser [ju:lnes],  

julenisserne [ju:lnesn]: ユーレ・ニセ（グレーまたは赤い服を着て，赤い三

角帽子をかぶった，クリスマスの小人．クリスマスのデコレーションとしてい

たるところで目にする）． 
juli [名] [juDli] (en): 七月． 
juni [名] [juDni] (en): 六月． 
Jørgensen [固] [j’nsn , jDnsn ]:［姓］ヤアアンスン． 
 


	J

